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DELIVERY NOTE

Quantita effettiva:
Tizo Imbattaggio:

Quantit Imballi: «¢ §
Data controllo; of;[og (ZC(

Firma Z

AC‘CETTAZIONE MERCE
Quamits dichiarata; L 25 ©

Conformita alle schede d'imballo:

(1])5 Cusiofnerjnvolca Address {2) Remarks
Magr_la PT SPA = Qur |D number: L@ NO et
. Via tiei Ciclamini 4 . DE813637771 9395323 . . .
. ¥ 70028 Modugno (Bari) “ Your ID no.... M Datle - . . R
ITALIEN {T04886850728 2.04.24
(5) Supp]len: {6) Frelght {7) Delivery {really} lnvoicev
SN: 91014398 pald ' I unpald| Rallroad c3r | Camler ) No.
Cofanko GmbH Freight geqds |foreign vehicle
Emdener Str Express gqoddown vefice
50735 Koln Exprot () ate
Post
{10) Your Ref {11) Your Order No.J/Date {15} Additlonal Datals {12) Our Department (13) Direct dia (14) Our RefNo,
411 550003915502 G. Lamanna
28.03.24
Y 0 ShipmenMethod pad(a0junpad 121} Packing L] Marks 7] Total Werght kg ('241.
Collection EX look gross oo
W X | below 14816 13526
W) Shipping Address e o] UNoan ‘
Magna PT 8.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), [TALIEN 17551 I
2 ipti 30 £} 140} Customer Remarks
('{'o?l @) Part. E:?; iy " ﬂt(:an)ﬁtv o Quantlty T T e
11 251.1.1085.90 14250 |pc
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container 16/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 950 |pc
Batch number 238153
L8365\
G, Yol 236 o0 %0
REnAEY g on
KUEHNE+NAGEL s,

RIRCTES I
{42) Goods [nwards Remarks {43 Quantity Check {44) CQuality Check (45} Receiver {45) Invoice Chick
|
[Name/
No.




seit ber

j 58

3¢
2]

pedition

Ludwigsburg, 03.04.2024

o
%3(3 9,00 [1s'o114'0.0}1]
:ilN.mﬂ. .-ﬂl-..RMA ch.ls-r"e%Eu ll‘.v-nu

CMR-Frachtbrief Seite 1 von 1

Jahren

Sendung-Nr.: 24-003703 vom 02.04.2024
24-003703
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
COTARKO GMBH L'ET'I'RE DE VOITUBE !NTERNATIONAL
Henry Ford Sir. 1 DIESG. 'Barﬁrderung unterliegt trotz einer ge- Celransportestseumis, nonobstanttouteclause
ry . genleiligen Abmachung den Bestimmungen des confraire, 4 la Convention relative au contrat de
50735 Kéin (UbereinkommensdberdenBefarderungsveriragim  transport international des marchandises par
Intem, StraBengiterverkehr {CMR). route {(MR),
Empfanger / Dastinataire Frachtfahrer / Ti rt
2 6 ’ ransporieut Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

ITALIEN

3 Auslieferungsort des Gules f Kisu pravu pour la livraison da la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporteurs successifs

Orl/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit I Temps
Datum /Date  05.04.2024

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Koin
" ‘Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
tand/Pays  Deutschland Zeit I Temps Réserves et observalions des iransporteurs

Dalum/Date (2.04.2024

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

14 Gewicht, kg 15 Umfang
cbm

9 Pos. 4 ) Zeichen/Nr. 4 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
No. Mamues et numaros Nombre des colis Mode deamballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 5395322 + 5395323 + 24 CoOLL Getriebeteile 23.630 73,58
5395324
Summe:
Total: 24,00 COLLI 23.630,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km

4 g Frachtzahlungsarweisung / Prescription d'afitanchissement 2] Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
Ubermahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

iches K ich Nutzlast i . N~ . .
19 Kiz Amiliches Kennzetchen iziastint vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemdss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaherndurch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzdbergang 276 24-'0037035mpfange_n am Datum { Date
K WEFTEGEL sl
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi de 4026 Modugno (BA)
D-71634 Ludwigsburg UGNO

D-50735 Kéln

\PR 2024

hriftTind Stéqpel des Empféngers

Uaterschrilt und Stempel des FrachifGhrers

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura at timbre I'expéditeur Signalure et timbre du ransporteur n ?\ ' Htﬁnrﬁﬂﬁliﬁﬂg VQ';ilﬁ?lre
oo su gualita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

Carl-Benz-Strae 23
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemel: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



